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Postales de artistas cinematogréficos

1

2

3

4 _FRANCIS X. BUSHAM 47
5 ENIT BENNET 48
6 ALICE BRADY 49
7 THEDA BARA 50
8 BILLIE BURKE 51
9 JOHN BOWERS 52
1o FRANCESCA BERTINI 53
11 RICHARD BARTELMESS 54

-
N

CHARLES CHAPLIN (Charlot) 55

36 DUSTIN FARNUM 79
ELSIE FERGUSON 80
ETHEL GRAY TERRY 8:

43 SUSANA GRANDAIS 86

ROSCOE ARBUCLE (Fatty) 44 GLADYS GEORGE 87 MABEL NORMAND
MARY ANDERSON 45 JACK HOLT 88 ANNA Q. NILSSON
GERTRUDE ASHER 46 MILDRED HARRIS 89 HEDDA NOVA

WILLIAM S. HART 9o
ROBERT HARRON 91
CRELGHTON HALE o2
TAYLOR HOLMES
CLARA HORTON
LILLIAN HALL
SESUE HAYAKAWA g6
CAROL HOLLOWAY o7
JUANITA HANSEN o8

JACK MULHALL
HARRY T, MOREY
THOMAS MELGHAM

SHIRLEY MASON

ALLA NAZIMOYVA
SENA OWEN
MARIE OSBORNE
g3 JACK PICKEFORD
g4 DORIS PAWN

g5 EDDIE POLO
MARY PICKFORD
LIVIO PAVANELLI
CHARLES RAY

13 GRACE CUNARD (Lucille Love) 56 EDITH JOHNSON gg - WILL ROGERS
14 JUNE CAPRICE 57 MADGE KENNEDY 1oo HERBERT RAWLINSON
15 IRENE CASTLE s8 CLARA KIMBALL 101 WALLACE REID
16 BETTY CAMPSON 59 - MOLLIE KING 10z CAMILO DE RISO
17 " JAWEL CARMEN 60 TILDE KASSAY 103 RUTH ROLAND
18 JANE COWI . 61 JAMES KIKWOOD 104 ANITA STEWARD
19 ALBERTO CAPOZZI 62 DORIS KENYON 105 BLANCHE SWEET
20 MARGARITA CLARK 63 DIANA KARRENE 106 LARRY SEMON
21 WILLIAM DUNCAN 64 MITCHEL LEWIS 107 GUSTAVO SERENA
az CAROL DEMPSTER 65 MAX LINDER 108 PAULINA STARK
23 DOROTY DALTON 66 LUISA LOVELY rog CLARINE SEYMOUR
24 GRACE DARMOND 67 GLADIS LESLIE tio FANNIE WARD -
25 VIRGINIA DIXON 68 ELMO K. LINCOLN 11« CONSTANCE TALMADGE
26 MAXINE ELLIOTT 6g VITTORIA LEPANTO 112 NORMA TALMANDGE
27 JUNE ELVIDGE 70 MONTAGU LOVE 113 OLIVE THOMAS f
28 JULIAN ELTINGE 71  ANA LUTHER 114 MADELAINE TRAVERSE
2g DOUGLAS FAIRBANKS -2 MAE MARSH 115 MARIA WALLCAMP
30 FRANCIS FORD (sConde Hugo) 73 MARGARET MARSH (16 GEORGE WALHS
31 ALEC B. FRANCI 74 TOM MOORE 117 PEARL WHITE
32 GERALDINE FARRAR 25 JOE MOORE 118 BEN WILSON
33 PAULINE FREDERICK 76 ANTONIO MORENO i VERA VERGANI
34 FRANKLYN FARNUM 77 MAE MURRAY 1zo KATERINE MAC DONALD
35 WILLIAM FARNUM -8 CLEO MADISON 12t BENNY PORTEN
2 Precio, 20 céntimos
ARGUMENTOS
LA PRUEBA DE HIERRO, (Agotado) LA NOVELA DE UN JOVEN .POBRE,

EL MONTE DEL TRUENO,

LA MANO INVISIBLE. :
or Antonio Moreno

EL MISTERIO DE LOS 13, (Agotado)

por Conde Hugo
LA FORTUNA FATAL,
UN MILLON DE RECOMPENSA,
LA GOLONDRINA DE ACERO,

or Helen Holmes

EL VENCEDOR dela MUERTE, (Agotado)
EL VENGADOR,
por William Duncan

LAS AVENTURAS DE POLO, (Agotado)
LA DAGA MISTERIOSA,
por Eddie Polo

LOS ARLEQUINES DE SEDA Y ORO,
por Raquel Meller

por Pina Menichelli

LA DUENA DEL MUNDO (tres cuadernos)
¥ por Mia May

EL DIARIO DE UNA NIRA, -

por Margarita Clark
LA SOMBRA, por Francesca Bertini.
WILLIAM BALUCHET.
EL HOMBRE LEON.
LA MUJER DESDENADA,

por Ruth Roland.
LA RED DEL DRAGON,

por Marfa Wallcamp.

LA GRAN JUGADA,

por Anne Luther y Ch. Hutchinson.
IMPERIA
LAS TRES SEMILLAS NEGRAS
PARIS MISTERIOSO
LA NOVIA NUMERO I3

Precio, 25 céntimos

Estas postales y argumentos se hallan a la venta en nuestra Administracién, Rambla del Centro, 11,

entresuelo. También se remiten por correo previo

recibo de su importe y del franqueo necesario. Des-

suentos a corresponsales y revendedores. Rebajas p or grandes partides.
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PENAS perdida la
guerra militar por
los alemanes, se
aprestan éstos a
ganar la guerra
ccondmica, mds dura, acaso,
que la propia militar con todos
sus sangrientos destrozos mate-
riales y espirituales.

La Conferencia de Génova,
parodia cémica de una Sociedad
ilusoria de Naciones, nos da
una prucba mds de la vitalidad
del pueblo alemdn, vitalidad que
los aliados no deben olvidar si
no quieren perder la guerra eco-
nomica, verdadera causa y efec-
to de la guerra militar.

Lloyd George se estira de su
poética cabellera viendo como
se le escapa de entre las manos
un cliente tan interesante como
Rusia, con bolcheviquis y todo.
En el fondo, la repentina desa-
z0on e inquietud del gran politi-
¢o inglés, combatido por una
biena parte de su propio pue-
blo, no es otra cosa que la de-
cepeién del comerciante que ve
como un competidor: mds avisa-
do se lleva las primicias de un
buen negocio. El cliente es Ru-

VIRGINIA PEARSON

Alemana

sia ; el negocio, el propio hom--

bre ruseo, con las ¢latidicaciones
doctrinales del bolcheviquismo,
y el -comerciante avisado, Ale-
mania. :

En cinematografia, como en
el resto de los aspectos de su vi-
da econdmica, Alemania no
duerme.

Apenas terminada la guerra
iniciaron los alemanes una gran
propaganda para imponer sus
peliculas Leos primeros ensayos
ae post-guerra, buscaron ante
todo el sello de la originalidad,
medio mds directo para conse-
guir llamar la atencién de la ci-
nematografia mundial. De aqui
La dueiia del mundo y aquel ma-
ravilloso' Doctor Caligari, una
de las cosas mds preciosas que
hemos visto en la moderna téc-
nica cinematogrdfica.

La rivalidad existird muy
pronto entre americanos y ale-
manes. Todavia los alemanes se
hallan cohibidos por su dificil
situacion financiera, pero ape-
nas la travesura de sus gober-
nantes consiga aclarar un poco
esta incégnita, iniciard Alema-
nia una agresividad alarmante
en todo orden de competencia y
muy principalmente en la com-
petencia cinematografica.

Son recientes los grandes éxi-
tos cinematogrdficos de los films
alemanes en la misma Nueva
York, verdadero emporio de la
cinematografia. La « Masster
Film» consiguid un triunfo de
los mds resonantes en la gran
urbe americana con la cinta El
irdgico reinado de Ana Bolena,
que fué proyectada en la popu-
losa ciudad durante dos meses.

La critica juzgdé como una

obra maestra El Doctor Caliga-
7L,

Eitre las obras nuevas de la
produccién alemana estdn Las
bodas de Figaro, adaptada por
la «Terra Film»: La condesa
Walenska, El mundo en llamas
y Cristian Wahnschaffe.

Poseen los alemanes artistas
de talla en sus peliculas, entre
los que descuella Hella Moja,
que sobresale de un modo defi-
nitivo en Las bodas de Figaro y
en Miércoles de Ceniza.

Otras novedades de la panta-
lla alemana son La sombra de
una hora y la cinta [im Covery
estd muerto, donde lucen sus
maravillosas habilidades depor-
tivas los atletas Otto Flint, de
nacionalidad alemana, y Giu-
seppe Spada, italiano.

No dudamos que las casas
productoras alemanas nos hardn
pronto una visita colectiva a Es-
pafia y que sus titulos serdn re-
cibidos por nuestros publicos
con verdadero interés, porque
hay que recordar que los alema-
nes, ademds de excelentes in-
dustriales, son adiestrados pro-
pagandistas.

Aurelio

TEDY BARA

[
Redaccion y
A tministracién :
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Mary es francesa

Nacié en Dieppe (Francia), y
su verdadero nombre no es el
que ostenta en la pantalla, sino
Odette Coimbault, siendo una
. de las pocas artistas extranjeras

que han podido abrirse paso bri-
llantemente en la escena ingle-
sa, tan exigente en consagrar
valores forasteros.

Viene del teatro

Mary Odette, como tantas

otras celebridades del mundo ci-
nematogrdfico, procede del tea-
tro, donde hizo su aprendizaje.

De nifia fué ya actriz

La vocacion de Mary Odette
por la escena viene desde su in-
tancia. Apenas tenia diez afnos
¥ ya demostré sus grandes do-
tes dramdticas, tomando parte
en varias obras con éxito gran-
de y haciendo esperar a muchos

grandes triunfos para la peque-

na Odette.

Su primer debut .

Hizo su primer debut en la
pantalla en la pelicula titulada
en la versién cinematogrdfica de
Dombey and Son, donde consi-
guid un triunfo resonante, sien-
do uno de los dias mas felices de
la vida de Odelte.

Su movilidad fisonémica

Una de las grandes dotes es-
cénicas de Mary Odette estd en
su gran movilidad fisondmica.
Los rasgos de su cara cambian
rdpidamente al unisono de las
emociones interiores.

Mary es vegetariana

Como un dato curioso, damos
a nuestros lectores la noticia de
que Mary Odette es estricta-
mente vegetariana en la alimen-
tacidon, poseyendo un pdnico te-
rrible a la carne y hueves.

Una fisonomia cinematografica
Se dice que Mary Odette po-
see la fisonomia ideal para la
pantalla. Algunos rasgos fise-
nomicos  ofrecidos a nuestros
lectores pueden darles una
orientacion sobre ello,

Claridad

Divertida

Sospecha

Su sonrisa

Un bello perfil
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Informaciones de Cine Popular

;MDeben casarse las estrellas de cine?

Lo que opina Margarita Clark

Mientras Geraldina Farrar,
una de las mujeres mas bellas
de la pantalla, afirma, como ha-
brdn visto nuestros lectores en
nuestra edicién anterior, que el
matrimonio es perfectamente
compatible con la gloria cine-
matogrdfica, Margarita Clark,
al contrarip, opina que la pan-
talla es un serio peligro para la
felicidad doméstica,

La afirmacién de Margarita
Clarlk es muy discutida por otras
estrellas favoritas de la pantalla
como Mary Pickford, Mae Mu-
rray y Betty Blythe, que no es-
tdn confermes con esta incom-
patibilidad, y ofrecen pruebas
de propia experiencia de una fe-
licidad matrimonial absoluta, de

Ji

“The c@;{ﬂr@.@r%&c i

acuerdo con una celebridad en
la pantalla. :

Margarita Clark dice que el
cinematégrafo, el arte cinema-
tografico estd todavia en su in-
fancia, en la edad juvenil, y que
por eso estd en la época de los
errores, pero que cuando el ar-
te mudo vaya adquiriendo ma-
voria de edad, entonces se wve-
ran todos sus defectos asi como
todas sus excelencias. Margari-
ta Clark afirma que en la edad
de plenitud del cinematografo
la felicidad matrimenial serd in-
compatible con la gloria en la
pantalla.

Margarita Clark afirma que
estd dispuesta a sacrificar su
gloria en la pantalla por el hom-
bre que escogid¢ como marido.
Ella dice q ue le interesa ante

L) L r
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todo guardar el carifio de su es-
poso mucho mds que la fama
que posee de gran artista del ar-
te mudo.

Margarita piensa sacrificar sw
fama en aras de su amor hacia
su compaifero, y dice que no
piensa trahajar mds alld. de dos
aflos y que no se ha retirado to-
davia porque como debe mucho
a la pantalla esta retirada la re-
preserita un gran sacrificio,

—Después de dos afios—dice
Margaarita—yo me retiraré de
la pantalla, prefiriendo actuar
como Unico personaje de nues-
tro propio film con mi marido.
Tengo mucho miedo a perder
una parte del carifio de mi espo-
so por una gloria fugaz de Ja
pantalla,

Margarita Clark dice que el
cinematdgrafo es un verdadero
peligro para la felicidad conyu-
gal, y que por todas las glorias
de la pantalla no perderia la glo-
ria del ser querida, como lo es,
por su marido Lieut H. Palmer-
son Williams.

La opinién de Margarita
Clark no es la m4s corriente en-
tre las artistas de la pantalla,
pero hay que reconocer que es
en parte justificada, y que si
Mary Pickford es perfectamente
feliz con Fairbanks, siendo una
gran artista del arte mudo, ¢no
serd porque ambos son de la
misma profesion?

2255

PN RN =

Rogamos que cuando una
informacion de CINE PO-
PULAR sea reproducida
en otros periodicos, se in-

L
dique la procedencia

1

E]

EHHHHHRT TR G

=

N




LA ATLANTIDA

De gran acontecimiento pue-
de calificarse el éxito obtenido
por el «Pathé Cinema» con el es-
treno de la golosal pelicula de
arte francés, adaptacién de la
genial obra de Pierre Benoit,
La Atlantida.

La proyeccidén de la primera
jornada obtuvo entre el publico
un eéxito inmenso, pues realmen-
te se trata de una verdadera pro-
duccién artistica, joya del arte
cinematogrdfico, de bellisima fo-
tograffa y presentacidn.

Stacia Napierkowska, la belli-
sima y escultural danzarina, ha-
ce en La Atlintida una creacion
de toda voluptuosidad y cruel-
dad refinada convirtiendo el per-
5011aj(: HOVCI(;’.SLID €1 un t]pO (1(\:
palpitante realidad.

La segunda y dltima jornada
de esta gran produccién fué es-
trenada el pasado lunes, y cons-
tituyd asimismo un éxito.

LADY HAMILTON

CineMa KursaarL.—Un nuevo
y ruidoso éxito ha obtenido este
aristocratico cine con el estreno
de la grandiosa pelicula alemana
de época, Lady Hamilton, la
cual, por sus bellisimas escenas,
atrae a diario numeroso publico
al gran coliseo de la Rambla de
Catalufia.

La vida de Lord Nelson y sus
amores con Lady Hamilton, la
mujer que de simple sirvienta
escalé los peldafios de la gran-
deza, llegando a dominar a Eu-
ropa, hallan en esta produccion
tan intense relieve, que ante
tanto acierto cabe proclamar a
la cinematografia alemana, co-
mo la mejor editora de esta cla-
se de asuntos.

Conrad Weidt hace en el pa-
pel de Lord Nelson, una crea-
cién personalisima y la bella in-
térprete de «Lady Hamilton» po-
ne en evidencia su eshelta figura

y considerables condiciones fo-
tograficas.

EL MARTIRIO DE UNA
MUJER, de «La Pochardey

Para en breve se anuncia el
estreno en el «Pathé Cineman» de
esta emocionante serie en 12 ca-
pitulos, adaptacién de la conoci-
da novela francesa La Pocharde.

LON C-I'I;\L\"FIJY
PELICULAS DE PRUEBA

Durante la pasada semana han
sido pasados en sesion de prue-
ba en el salén Eslava los diez y
ocho episodios de que consta la
interesante  serie alemana, Kl
misterio de los seis naipes.

El entrar en posesion del se-
crefo que encierran seis naipes.
es el asunto sobre el que giran
todas las escenas de esta serie,
dando lugar a sensacionales
aventuras, que mantienen siem-
pre palpitante el interés del pi-
blico aficionado a este género de
peliculas.

La interpretacién y puesta en
escena estan ajustadisimas, pre-
sentando algunos momentos de
verdadera emocién con gran rea-
lidad.

tagonista

ESTRENOS de la SEMANA

Durante la pasada semana se
han estrenado con gran éxito las
siguientes peliculas :

EN EL SALON Catarufa.—An-
gela Salvadora, del «Programa
Ajuria», hermosa y sentimental
comedia interpretada por la gen-
til artista Shirley Mason.

El aguilucho, hermosa pelicu-
la dramdtica, también del «Pro-
grama Ajuria», de argumento
magistralmente trazado, inter-
pretada admirablemente por el
genial actor Charles Ray.

La werdad, agradable comedia
de la que hace una creacion la
genial ingenua Madge Kennedy.

Micolin va a la escuela (comi-
ca), por el mono Micolin.

Casate y wverds, gran comedia
americana,

Noche de ladrones, interesan-
te pelicula de argumento muy
original.

Vida social, exclusiva del pro-
grama «Circuit», siendo la pro-
la  bellisima artista
americana Katherina Mac Do
nald. :

Ex EL Parace CiNe.—Se han
estrenado con éxito: Un dispa-
vo en la noche, asunto sensacio-
nal ; Tigre real, soberbia pro-
duccién que interpreta colosal-
mente Frank Mayo; La Esfin-
ge, ultima creacidn de la célebre
artista italiana Francesca Ber-
tini.

HARRY CAREY (CAYENA)

nlla¥
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Je i v Pomace?

Ultimas noticias inéditas del mundo de la Pantalla

UNA PELICULA DE ALASKA

The Iron Trail, es el nombre
de una pelicula acabada de ser
filmada en Alasa sobre tema y
costumbres del lejano y pinto-
resco pais.

En ella hace el papel de «Mu-
rray O’'Neil», el artista Wyn-
dham Standing.

CULLEN LANDIS

Trabaja en un interesante pa-
pel de la nueva pelicula Going
Some, de la compaififa «Gold-
Wy,

*w

MARJORIE VILLIS
y BERNARD DUDLEY

Trabajan juntos en la cinta
recientemente salida de los es-
tudios, titulada Brenda of the
Barge.

EILLE NORWOOD

Hace de Sherlock Holmes en

la adaptacién cinematografica
de la célebre novela de aventu-
ras policiacas.

* W

LA PRIMA CATALINA

Es el nombre de una cinta no
recibida en Espana todavia, en
la que actian juntos la graciosa
Alice Joyce y Gilbert Emery.

La cinta estd producida por
la «Vitagraph».

ELSIE FERGUSON
y CONRAD NAGEL

Hacen dos papeles ineresanti-
simos en la pelicula tltimamen-
te editada Amosr sagrado 3y
amor profanc, de la «Para-
mountn.

¥

CULLEN LANDIS

Trabaja en su tltima pelicula
titulada The City Feller, donde
hace anicos un precioso automao-
vil.

El Duende de la Pantalla

Una escena de «j Cherches la femme !n

COMENTARIO

LA NOCHE DEL BENEFICIO
DE LOS CUATRO DIABLOS

He aqui que con gusto nos
ocupamos otra vez sobre el arte
cinematogrdfico alemdn,

La noche del beneficio de los
Cuatro Diablos pertenece a la
escuela cinematogrdfica neta-
mente alemana.

Los tipos han sido cuidadoso-
mente escogidos y la célebre no-
vela estd perfectamente adapta-
da.

Tiene La noche del beneficio
de los Cuatro Diablos contras-
tes de luz y sombra de gran in-
terés. Algunos tipos cémicos ha-
cen armonia de amenidad con el
fondo trdgico del tema tratado.

La vida de los saltimbanguis,
admirados cuando arriesgan su
vida y despreciados apenas
abandonan sus vestimentas de
titiriteros, se nos presenta ante
nosotros con un realismo desga-
rrador.

La escena final, donde el sim-
pético saltimbanqui muere, es de
una emocién enorme.

El ptiblico siente encogido su
corazén ante el presentimiento
de la tragedia, siendo esta la
mejor prueba del valor técnico
de esta produccién alemana, so-
bre la que nos congratulamos en
habla: halagiiefiamente.

Gil Blas




INFORMACION ABSOLUTAMENTE INEDITA EN ESPANA

Eddye Polo prepara series

Polo, el popular actor tan ad-
mirado en los publicos de Espa-
fia, prepara una cinta de series
(seis series), adaptacion del li-
bro «Cap’'n Kid».

Ya han sido edificados un
buen numero de escenarios para
esta produccion.

En esta pelicula trabajara Ca-
talina Myers.

Polo ha puesto en esta pelicu-
la todos sus entusiasmos y tie-
ne la esperanza de que sea su
éxito mas rotundo entre sus po-
pulares argumentos de series.

Entre las rocas

Este es el titulo de la nueva
pelicula de
estd en la actualidad préxima a
ser ultimada.

Como dato, original de esta
nueva  produccidon  de Eleonor
Glyn, anotamos que en los talle-
res «Laslky» se han construido
unops Alpes artificiales, como es
natural, pues apareciendo mu-
chas escenas entre rocas hubo
de inventarse un mounte para ma-
yor comodidad de los artistas.

Rodolf Valeatino

El padre de Rodolf Valentino
deseaba que su hijo se dedieara
a la medicina en lugar de dedi-
arse al arte mudo. Si Rodolf
Valentino hubiese seguido el de-
seo de su padre, hoy, en lugar
de ser un astro de la pantalla,
seria un perseguidor de micro-
bios.

El padre de Rodolf fué un
bacteridélogo. muy conocido, al
que se deben varios interesantes
descubrimientos en el ramo de
la ciencia. ;

Parece que a Rodolf no le did
por el laboratorio, prefiriendo a
los lentes del microscopio los del
objetivo de provecciones cine-
matogrdficas.

Eleonor Glyn, que

Charles Chaplin y
Charles Amador

Al gran Charles Chaplin le ha
salido un lunar. Se trata de un
tal Charles Amador que imita
maravillosamente la elegante
cafda de sus famosos pantalo-
nes, de sus diminutos bigotes v
la gracia de su mirada de car-
nero degollado. :

Charles Chaplin esta indigna-
disimo contra su falsificador, y
aunque ya ha tomado determi-
nadas medidas legales, dicen
que si el tan Amador contintia
siguiéndole los pasos, Carlitos
estd dispuesto a decirle perso-
nalmente las mil perrerias.

Peliculas de historia

Entre las varias cintas nota-
bles de temas histéricos mere-
ce mencionarse la serie de peli-
culas que tiene preparadas la
«B, y C. Company».

Cada tema serd desenvuelto
por una artista de gran nombre
en la pantalla. La primera de
estas peliculas es un trdgico epi-
sodio de la reina Marfa de Es-
cocia, que serd desenvuelta por
Miss Catalina Nesbitt.

En una préxima edicién de
nuestra revista ampliaremos
nuestra informacion sobre esta
serie de peliculas histéricas.

CARTAS DE AMERICA

IAS OBRAS DE DICKENS EN EL CINE

Ya son varios los libros del
gran novelista Dickens que fue-
ron llevados a la pantalla.

Se distinguen las peliculas del
inmortal autor por su-sabroso
humorismo, que mantiene al pa-
blico en ese constante regocijo
(_}_L[C 1(}."; ?IT!'N'.['iCEU'IOS hé[]'] CONSe-
guido en algunas de sus buenas
comedias cinematogrdficas.

Ahera le toca €l turne a la po-
pular novela de Dickens, que
lleva por titule Qliver. Tuust.

El entusiasta de que esta no-
vela sea filmada es Jakie Coo-
gan, bien conocido de los publi-
cos de Espana.

Al parecer se trata de hacer
algo grande en la adaptacién ci-
nematogrdfica de. Oliver Tiwist,
diciéndose que representa la no-
ticia cinematogrifica de mds
trascendencia en los tltimos me-
Ses.

Los primeros trabajos de esta
gigantesca obra de Oliver T'wist,
Vel d o Ser (f{)ll](‘.l'l?..?l(]l:ls El Se=
guida.

Se pretende dar a la obra un
gran realismo, de manera que
sea el fiel reflejo del libro del in-
mortal autor.

Algunas de las escenas debe-
rdn ser tomadas en Inglaterra,
por lo que varios personajes de-
berdn venir a Europa con el fin
de filmar determinados pasajes
de la gran pelicula.

Es muy digna de alabanza es-
ta nueva orientacién de la pan-
talla americana, combinando sus
populares producciones de aven-
turas, con sus preciosas ¥ tipi-
cas comedias, y los libros famo-
sos de la literatura universal.

Mary
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~ Por una institucién cinematografica

Me dirijo a las paginas de CI-

NE PopuLar, deseando iniciar en

Barcelona una obra Recreativa
Cultural, tnica en su género en
Espafia y quiza en el mundo, por
la magnitud y perfeccionamien-
to en su radio de accidn, pues
vendrd a llenar un vacio hasta
hov existente, en la que se po-
drd elegir e instruir un personal
completo vy competente para’'po-
der implantar y desarrollar con
toda su magnitud, en Espafa,
la Industria Cinematografica, y
de esta manera evitar, si no ya
en su totalidad, cuando menos
en parte, la emigracion del cau-
dal de oro que diariamente sale
para el extranjeéro, por carecer-
se de esta industria con el im-
pulso que debiera existir y que
para llegar a un fin verdade-
ramente prdctico, se necesita el
apovo moral de muchos.

[.a obra consiste en la instau-
racion de la Seciedad titulada
Institucion Vasco-Catalana Re-
cireativa  Cinematogrdalica, que
tendrd por objeto proporcionar
a sus socios la agradable dis-
traceion e instruecion  Artistico-
Industrial Cinematografica den-
tro de lo moral, y el apoyar in-
condicionalmente al «Instituto
Lage Cinematograficon, siendo
ajeno a esta Institucion e Insti-
tuto cualquier fin politico o re-
ligioso. ;

El objeto del «Instituto Lage
Cinematografico», serd el de que
puedan cursar hasta la perfec-
cién gratuita y prdcticamente
personas que, siendo miembros
de la Institucién  Vasco-Catala-
na Recreativa Cinematografica,
posean dotes o aptitudes utiles a
la Industria Cinematogrifica en
cualquiera de sus ramificacio-
1es:

Como podrd comprenderse,
para abordar con éxito tamafa
¢mpresa, €s necesario contar con
el apoyo moral de la prensa, por
lo tanto, a usted acudo para sa-
ber si la revista que tan digna-
mente dirige seria gustosa en
prestar su apoyo moral a esta

en sparnia

obra, que serfa la base de una
nueva orientacién cultural y so-
bre todo econdmica.

Si usted ama el progreso cul-
tural y econdmico de Espafia en
general y de Barcelona en par-

ticular, no dudo hard lo que a su ~

alcance esté en pro de esta mag-
na obra, vy de esta manera se
sentird orgulloso el dia de ma.

Emocionante escena de la grandiosa pelicula del «Programa Ajuria Especialy

«La broma irdgican, en la que Houdini se hace aclamar de los publicos

fiana de haber sido uno de los
contribuyentes morales a la
orientacidén de los nuevos hori-
zontes culturales y econdniico-
industriales.

Sin mas, esperando para mi
decision su grata respuesta,
aprovecho gustoso esta ocasién
para ofrecerme de V. atto. y s. s.

P. M, Lage
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Por HARRY HOUDINI

El millonario Dudley Cameron vivia con su ahijada
Mary reclufdo en su casa de campo, asistido solamente
por dos criados.

Lejos de este sefior habfa tres hombres muy inte-
resados en él, que eran : Raver, su abogado, que ha-
bfa usado y abusado de la confianza de Cameron ; el
doctor Tyson, su médico, al que habfa prometido la
mano de Mary para cuando éI (Cameron) muriera, v
David Allison, periodista, propietario de El Heraldo
Matutino, el cual debfa mucho dinero al millonario.

El reporter jefe del Heraldo era Hanford, sobrina
desheredado de Cameron, el cual tenfa terminante.
mente prohibida la entrada en casa de su tfo, prohi-
bicién que burlaba siempre que se le antojaba y tenia
ganas de hablar con Mary, de la cual era novio elegido
por voluntad de ella.

Los tres hombres que hemos presentado antes estan
vivamente interesados en Ios millones de Cameron,
particularmente Allison, cuyo periédico se va quedando
sin lectores.

Consultado Hanford por su jefe para que busque
una noticia sensacional que proporcione venta al He-
raldo, Hanford propone hacer desaparecer a su tio
Cameron, rodedndolo de misterio, publicar esta noti-
cia, hacer recaer las sospechas contra él y a los pocos
dfas demostrar a la policfa que no se puede hacer mu-
cho caso de las apariencias,

Los tres hombres, que verfan con gusto que Came-
ron desapareciera de verdad, por motivos que cada uno
de ellos sabe y ocultan uno de otro, acogen la idea, y
Hanford la pone en préctica, ignorante de las transac-
ciones que con aquellos cuervos tiene su tfo,

Desaparece Cameron y la polica detiene a Hanford,
quien poco se preocupa, esperando que a los pocos dias
se pondré todo en claro; pero mientras Mary va a vi-
sitarlo en la cércel, les llega la noticia de que ha apa-
recido el caddver del millonario en el pozo del jardin.
La noticia es aterradora para Hanford, que no cesa
de preguntarse : «; Quién ha asesinado a mi tfo?»

Hanford logra escapar de la prisién ¥y en aeroplano
se dirige al pabellén de caza de Raver, donde se en-

Una vibrante escena de la stan pelicula «La broma trd-

gicar, del «Programa Ajurigy

v en la que Houdini nos

manifiesta s méritos

cuentra con los que habfal aprovechado vilmente su
idea, y tras una lucha cmglmizada, en la que Han-

ford salta de un aeroplano ¢
de altura, logra acorralar a

0tro a més de mil metros
Allison, quien se confiesa

autor del asesinato, v muerdde las Heridas que le oca-
sionara la cafda del aeroplafio. Desaparecida la acusa-
¢ién que pesaba sobre ¢l, Hanford va a reunirse con

Mary para siempre,

FIN
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El hombre de las
tres caras

EPISODIO OCTAVO

Al regresar a Parfs el marqués de Santa Fiore, es
decir, Julidn Marsach, que usa este titulo nobiliari,
para no ser reconocido por sus enemigos, se prepara
a vengarse de Valére Morant que ha causado su des.
gracia. Para arruinar al mds encarnizado de sus enc-
migos ha dado orden de que en la Bolsa se compren
todas las acciones que se encuentren disponibles del
Banco de los Inventos Modernos, que tan amargos
recuerdos guarda para él, pues como se recordar4 en
sus oficinas se le acusé del alevoso crimen que ¢l no
habfa cometido y que le vali6 la injusta condena y
deportacién a la- Guayana... pero un asunto urgente
relacionado con sus minas de América le obliga a
ocuparse preferentemente de sus intereses y descuida
la persecucidon de su rival. Al mismo tiempo Valére
Morant se ha trasladado a Alsacia y allf es detenido
por aparecer complicado en una sucia combinacion
financiera.

En tanto la felicidad reina en el castillo de Las
Aguilas, Roberto de Grisolles se ha casado con Mu-

guette, y del feliz matrimonio han nacido dos ni-

en el castillo y s6lo de vez en cuando Muguette evoea
el recuerdo del marqués de Santa Fiore, que le im-
presioné tan favorablemente por su afable trato y al
que debe la vida cuando la canoa tripulada por la
infame Agata embistié y echd a pique Ia fragil em-
barcacién en que ella daba su paseo por el lago que
rouea el vasto castillo.

Cierto dfa un viejo mendigo llama a la verja del
castillo. El portero le despacha con mala forma, pero
Muguette, que se pasea por el parque con sus hijos,
le acoge caritativamente y le conduce hacia la despen-
sa donde le sirve un buen almuerzo, que el mendigo
agradece y levanta su vaso por la prosperidad de sus
bienhechores. Cuando Muguette se encuentra conver-
sando afablemente con el mendigo, un criado le anun-
cia que Valére Morant, acompanado de su esposa y
de su hija, regresan a su posesion vecina al castillo,
y se despide del mendigo para reunirse con sus visi-
tantes en la terraza del castillo. Los nifios se despa-
rraman por el parque para dedicarse a sus juegos fa-
voritos acompafnados de Susana Morant, v tienen la

nos, que se llaman Juanita y Claudio. La dicha reina

Houdini en

el salto entre dos aeroplanos, de «La br oma trdgicay
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desgraciada ocurrencia de esconderse en un' landeau
cuyo cochero se halla en el interior de la casa. Una
abeja pica a uno de los caballos y éstos, sin nadie gue
les sujete, emprenden veloz carrera... salen del parque
del castillo y toman el camino del rfo en cuyo cauce
se sumergerian, a no ser por la intervencién del men-
igo que acude presuroso en su socorro logrando de-

tener los caballos y evitar la horrible desgracia que
parecia inminente, Roberto de Grisolles agradece al

mendigo, al que quiere gratificar, y como éste se ne-
gara a recibir gratificaciéon alguna, le tiende la mano
como a un buen amigo, v el mendigo, que no es otro
que Julidn Marsach, le dice en tono profético: «Pro-
ceda usted con tLI][..ld(r amigo mfo, porque su mortal
enemigo ha logrado penetrar en su propia casan. Su-
sana, que ha escuchado las palabras del mendigo, le
dice... «Sabe usted leer el [mr\'{:nir en las lineas de
la mano... L]UI(]{‘ usted pjnlus/dr mi- suerte.. ?n; 'y
como. le imu wra a gue le descubriera los secretos de
su vida, el mendigo le dijo: «Tiene usted en su co-
|"rl2(’!]'| U gran amor _\ un (fl‘[l [f)ll l\l:l [Tld\”! V

g
en efecto, no se equivocaba, pues Susana C(Jﬂw(l\’ihl
en su corazon un odio mortal a Muguette v una pa-

sidn, que el tiempo no habia t"-[m“Llldu por Roberto
de Grisalies... Intrigado Morant se acerca al mendigo
y le pregunta... «y a mi ;cué me reserva el desti-
no.. mendigo le envuelve en una mirada de des-
precio v le dice : «No puedo decirselo, tiene usted la
mano llena de gre...n

[.] mendigo pide permiso para abrazar a los peque-
fiuelos v desaparece por la carretera, dejando honda-
mente preocupado a Valére Morant, al gque ha sor-
prendido la manera de expresarse del mendigo.

Valére Morant, diri ] a su secretaria, la as-
tuta Agata, le lIIL.('I e a este hombren, v ésta,
cumpliendo las ordenes de su dueno, le observa v ve

como penetra en una casita abandonada en mitad del
lulréll{lll_‘...

Después de haberse asegurado de que no podian
verla, la secretaria se encarama y al observar el pa-
recido, exclama... va sé quién es este hombre... «El
margues de Santa Fioren. -

FIN DEL EPISODIO OCTAVO

FRANKLIN FARNUM

Boda sin amor

Protagonista : CARMEL MYERS

Aungue en la actualidad tiene que conformarse con
zurcir los calcetines y remendar la ropa de los jovenes
literatos v artistas que vyegetan en su modesta casa
de huéspedes, Juanita presiente que el destino le tiene
reservado un puesto en el mundo, méas digno y, sobre
todo, menos prosaico que el que ocupa en la actuali-
dad. En otras palabras : Juanita quiere ser escritora.

Entre los jovenes bohemios que comparten el pu-
chero de la joven y ambiciosa ama de aquel parnasillo
hmpeduﬂ se encuentra Jerénimo Paxton, un joven
pintor, a quien la fortuna, en forma de doncella mi-
Ilr.m:tri., trata de ar [’dl'l(.d.i]LJ de la modesta casa de
huéspedes. Jerénimo Paxton, como la mayorfa de sus
amigos, convenia en gue Juanita era una excelente
ama de casa, pero no podia admitir que la joven tuvie-
se lo que suele llamarse «atalentoy,

Las faenas domtésticas tienen a Juanita U(.Ltp‘ldd
durante el dfa, Sin embargo, por la noche, cuando los
artistas, a quienes immIndumnwmo llama- sus hijos,
absz indonan su mansion hospederil para dirigirse a sus
peias y clubs, Juanita empuia la pluma y pasa al
papel las ideas que durante el dia han germinado en
su mente, Terminado el drama, Juanita fiene inten-
ciones de entregarselo a C “hristiansen, el pupulm' eni-
presario, gquien indudablemente se lo aceptard.

Cuando Juanita estd ya escribiendo las ultimas es-
cenas del drama, se entera de que Christiansen tiene
unas ideas muy raras acerca de las mujeres literatas,
con especialidad de las dramaturgas. Chris iansen se
muestra sumamente reacio en aceptar el manuserito
de una mujer de la cual no esté mas O menos ena-
morado. R e SN

Mientras tanto, el pintor Paxton estd haciendo los
Ultimos preparativos para presentar una serie de cua-
dros pldsticos, basados en asuntos biblicos, en una
fiesta de caridad, organizada per lo mas granado de
la sociedad neovorguina, a beneficio de los perros va-
gabund Kl artista cifra sus mas h(,”lk esperanzas
en el resultado de esta fiesta, '

La noche de la fiestd de caridad, la doncella que
debfa interpretar el papel de Salomé, sufre una tor-
cedura de pie, v Juanita, por indicacién del pintor,
se encarga de substituirla. Tan bien desempena Jua-
nita ~su cometido, que las damas y doncellas de la
mds distinguida sociedad neoyorquina, al enferarse de
guien es la hermosa e inteligente joven, se lamentan
de que una joya de tan raro valor permanezca olvi-
dada” en la obscuridad de una casa.de huéspedes.
i Hasta el empresario Christiansen le ofrece leer su
drama !

Si grande fué el triunfo de Juanita en la fiesta de
caridad, no fué menor el del pintor Paxton, guien,
desde -1L|Ll(“”l noche, no sahe cémo librarse de la nube
de pretendientes gue le acnsan, Cuando el artista se
dispone a huir a California, o a la China, se le oecurre
una idea salvadora : casarse con Juanita. Esta acepta
el casamiento sin demostrar gran entusiasmo.

Como toda mujer moderna, maxime siendo drama-
turga, Juanita cree que el matrimonio no es mas que
un pacto, una especie de contrato entre marido y mu-
jer. Paxton no es de la misma opinidn.

Christiansen, el empresario, acepta el drama de Jua-
nita. Ambos tmlmym en los prepar ativos para su pro-
ximo estreno. De esta colaboracion literaria nace aque-
lla corriente de mutua simpatfa de que hablaba el
empresario, indispensable para hacer aceptables los
manuscritos que las dramaturgas le ofrecian.

Un acontecimiento, esperado con verdadera ansie-
dad y alegrfa por el pintor, obliga a Juanita a ir a
pasar una temporada a una casa de campo, no muy
lejos de Nueva York. Paxton hace frecuentes visitas
a ]'1 joven madre v a su hermoso primogénito. En una
de estas wvisitas, Paxton sorprende a su .esposa con
Christiansen., i

Desde este dia, la c;m:ivtl‘nl literaria de Juanita y
Christiansen quv(l'l disuelta, v la joven ex dramaturga
adquiere un concepto bien dlfr‘rs\ntr' del matrimonio
del que hasta entonces habia tenido.

5.

FIN
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LA NOVELA DE “CINE POPULAR”

Con el folletin que publicamos en el presente
numero, queda terminada la interesante novela
El calvario de una madre que, como obsequio a
sus lectores, ha publicado CINE POPULAR.

La direccién de esta popular revista cinemato-
gréfica esta ultimando los tratos para adquirir
la exclusiva de una interesantisima novela cine-
matografica que, salvo contratiempos inespera-
dos, empezara a publicarse en el nimero proxi-
mo, y creemos sera de agrado de nuestros ama-
bles lectores.

generosidad para que tud, al saberlo, la admirases, a pesar de quitarle el
esposo ; Silvano la ha dejado obrar as{ para que ni la tia ni la her-
mana sospechasen su intencidn ; pero te juro que ese matrimonio no
se realizara.

Pifnsalo bien, Atilio, porque si intentas algo contra Virgencita,
¢l abuelo saldrd en su defensa. :

Atilio se encogié de hombros.

Aunque todo el mundo se p
de terrible amenaza,—yo no des
El miedo de Elsa erecia.

—Entonces, ¢que quieres hacer? ¢ Matarla?

No, no; puedes estar tranquila—respondid el joven, sonriendo
siniestramente.—No soy un vulgar malhechor, y ademas aprecio mucho
mi vida. Solo quiero arrancarle la mdscara delante de Silvano, y asi
éste no ird orgulloso al lado de su prometida, que ha tenido antes otros
ameante

Atilio, td calumnias ‘a Virgencita—exclamd la joven, y abrid des-
mesuradamente los ojos.

—No es una calumnia; tengo las pruebas.

Elsa palidecio mortalmente.

—1 Y Silvano la ama, me ha despreciado por ella! Tienes razon—
exclamd suplicante ;—nos debemos vengar. Pero antes deberemos re-
nunciar al patrimonio de Virgencita,

—Querida hermana ; el abuelito ha sido enganado igual que nos-
otros. Esa herencia nos perfenecia en justicia, y si hubiésemos impug-
nado el testamento del tio, estdbamos seguros de vencer. Porque cuan-
do el tio Leonardo otorgd el testamento no estaba en el uso perfecto
de sus facultades mentales, ni podia dejar su fortuna a una bastarda
cuyo nacimiento era ignorado por todos, y que ha vivido abandonada
desde aquel dfa, Y luego, ¢quién asegura que esa es precisamente Vir-
gencita? Yo tengo mis dudas ; considero una frama lo que esos calde-
reros aseguran ; que la recogieron estampando en su brazo un tatuaje
de la Virgen de las Nieves. Tii no sabes cuantos intrigantes hay en el
mundo. También la abuela de Virgencita, oue se ha ocultado muchos
afios bajo el nombre de la senora Palmeri, introduciéndose en casa de
los Teana, no debe haber sido nada bueno en su juventud, porque si
su hijo llevaba su apellido, guiere decir que no podfa darle el del padre,
v, por consiguiente, ella fué¢ madre sin ser esposa. Es muy facil que
esa sefiora Casati sea quien nos ha tendido las redes para hacernos
caer, primero a nosotros v luego, como no m‘nne&iguiﬁ dar por esposa
a su hijo a la marquesita Estefanfa, quiere ahora no sélo la fortuna
de Silvano, sino servirse de ¢l para molestarnos a ti v a mf. Porque esa
vieja debe odiarnos... :

Elsa comenzaba a creer que Atilio decfa la verdad. Owéndole, la
sangre se agolpaba alternativamente en su corazdén y en su cerebro,
y entre sus manos frfas v nerviosas estrujaba una cinta de su vestido.

—QuizAd sea asf—exclamd cuando termind Atilio,—y si consigues
probarlo, estaremos vengados.

siese en contra mia—dijo, con acento
stiré de mi empeno.

FIN




Esta obra es propiedad de la casa editorial Maucci, de Barcelona
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Programa A JURIA, presénta
a BRYANT WASBURN en

Contra pereza, diligencia

AT LT R A )

Jack Merril, un joven y rico clubman que no tiene
nada que hacer sino gastar su dinero, es sorprendido
un dfa por la ausencia de su «valetn. Thompson, con
la complicidad de un empleado de comercio, se ha
puesto las ropas de Jack y dirigiendo su auto ha sido
presentado como el noble Lord Sidney a la sefiora
Parking, una viuda, y Janet Renwick, su sobrina.

Procurando apoderarse de la fortuna de la familia,
la sefiora Parking, merced a métodos condenables, ha
conseguido que el padre de Janet sea internado en
un manicomio.

Al cambiarse de abrigo, Jack encuentra en un bol-
sillo uno de los panuelos de Janet y una tarjeta de
complice de su «valety, Thompson llega en este mo-
mento a la casa y Jack ve que estd usando sus ves-
tidos. Acorralado Thompson tiene que confesar la par-

tida. Jack sabe por una nota escrita al dorso de un

refrato que Janet no tieme absolutamente libertad y
necesita -apoyo.

El profesor Blight, guardador del asilo donde se ha-
lla el padre de Janet, visita a la sefiora Parking para
decirle que el asilado se encuentra perfectamente sano
¥ que si ella necesita que permanezca all{ debe pagarle
una importante suma, La sefiora Parking le entrega
mil dollars, exigiéndole un recibo que Blight da, Janet
oye la transaccién. Aquella noche, en una recepcidn,
Jack es presentado como el conde de Dunraven. Janet
aprovechando una ocasién trata de abrir una caja de
hierro esperando encontrar en ella el recibo a fin de
obtener la libertad de su padre. Jack ofrece ayudarla
diciéndole que €l es amigo de Lord Sidney. Janet lo
desprecia porque sabe que Lord Sidney no es mas que
un «valetn, y cree que Jack estd jugando una partida
idéntica, .

En este momento Pedro Renwick entra por la ven-
tana, pues habiendo escapado del asilo viene en busca
de una evidencia para obtener su libertad. Jack reco-
noce en Renwick un miembro de su club y se ofrece
ayudarlo. Jack engaiia a la sefiora Parking y a uno
de los guardas del asilo persiguiendo a Renwick y
llevandolos "a un cuarto de los altos, los encierra mien-
tras Janet y su padre tratan de abrir la caja. Como
no pueden conseguirlo, Jack toma un hacha y saca
la caja de la pared y Janet y su padre escapan con
ella. Llegan los otros guardias atraidos por el ruido
y Jack golpea a uno de ellos, pero el otro escapa y
persigue a los fugitivos. Uno de los guardias pone en
libertad a la sefiora Parking. Thompson quiere opo-
nerse a Jack y dice que él sabe dénde han ido Ren-
wick y la muchacha. Todos ellos parten en un auto
a la casa de Jack.

Este, que ahora regresa con un policfa y es infor-
mado por un guardia de que los complices han ido a
su casa para hacer prisionero a Renwick, toma un
auto v acompafiado por el policia emprende la per-
secucién. La sefiora Parking, los guardias y Thomp-
son llegan a la casa de Jack y hacen prisioneros a
Renwick y Janet cuando Jack y el policfa llegan. La
seftora Parking viendo el peligro trata de librarse pro-
clamando que se ha casado con Lord Sidney, siubdito
britdnico. Jack se rfe de ella v le dice que Lord Sidney
no es sino un «valety americano vy se le obliga a abrir
la caja en la que se encuentra el recibo dado por el
profesor Blight a la sefiora Parking.

Este ultimo paso descubre a los verdaderos culpables.

" Janet se ha desmayado a causa de la excitacién, pero

ahora empieza a volver en sf. Todavia permanece al-
tanera y frfa con Jack hasta que Renwick, pidiendo
perdén por no haberlo presentado siendo uno de sus
comparieros de club, lo coloca en su verdadera situa-
cidn,

FIN

HARRY SWEET
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JQUE PIENSA V. DE LA PANTALLA?

O

BUZON
PUBLICO

U

Invitamos a nuestros
lectores a que den su
opinion sobre pelicu-
las, artistas y com-
paitias productoras.

Esto lo he eserito principalmente
para la seforita Rosa de Persia,
dandole algunas pruebas para que
vea que la cinematografia america-

en cuanto se acabd la gran guerra
europea, empezo a desarrollar la
industria cinematografica en aquel
pais, y atun no hace ano y medio

Sr. Director de CiNE PoPULAR.

Muy senor mio :
La senorita Rosa de Persia, en

el nimero 60 de esta revista, decia
que las peliculas americanas eran
inferiores a las francesas e ifalia-
nas. La pelicula americana voy a
dar algunas pruebas de que es su-
perior a la europea.

La produccién americana de la
«United Artistsn Kl signo del zorro,
por Douglas Fairbanks, la estrena-
ron en el «Salon Catalunayn de Bar-
celona y después en el «Monumen-
taln y algunos otros ; pues bien, en
todos los cines, al cabo de algin
tiempo, la hicieron en.reprise a pe-

ticion del ptblico, y ahora, cuando,

escribo estas lineas, en los cines
«Marinan y «Triunfon se estan pre-
parando para volverla a hacer; en
cste pequefo cine, con ésta, haran
va tres veces que la hacen a peti-
cidn del publico. Me parece a mi
que si esta pelicula no hubiese gus-
tado, no la hubieran repetido tan-
tas veces.

La pelfcula La calle de los sue-

70§, puesta ‘en escena por wel mago’

de la cinematografian DD. W. Grif-
fith,
v Lo mds grande en la wvida tam-
bién ha sido ofro éxito, gue no cabe
el decirlo; ahora estas produccio-
nes, comparadas con cualguier otra
francesa o italiana, les dejarfan a
éstas a altura bien inferior.

La prueba también de que las

peliculas francesas no son mejores
a las americanas, es que Alemania,

también ha sido otro éxito ;-

Una escena de «El

que lo estd haciendo, cuando ya ha
ganado a Francia e Italia, menos a
América.

La duena del mundo, La condesa
Dubarry v La noche del beneficio
de los cuatro diablos, también pue-
den dejar atrds a la mejor produc-
cion francesa,

En fin; los que mds honran al
cinematografo, el gran invento de
Lumiere, son América y Alemania,
las tinicas don grandes naciones del
mundo que no tienen rival.

disco en llamasy

na es mucho mas superior a la
europea,

Le repito un millén de gracias
por esta publicacién. Quedo de us-
ted afmo. S. S

q. e, s. m.,

Francisco Prat

Sr. Director de Cine Porurar.

Muy sefior mio :

Ruego se sirva publicar estas l{-
neas, en las que doy mi opinién a
Rosa de Persia por su declaracion
en el nimero 6o de esta importante
revista.

He de advertir a dicha sefora o
seflorita (no tengo el gusto de co-
nocerla personalmente), que las pe-
liculas italianas, que segun ella le
gusta Bertini, no diré que me dis-
guste, pero que tiene una rival, a
mi parecer, pues la comparo con la
aplaudida Paulina Frederick ; v en
cuanto a la pelicula de W. S, Hart,
o sea Mi caballo pinto, se ve lo que
no admiramos en las italianas ; ve-
mos caballos, tiros, punetazos, es
verdad ; pero en las italianas son
todo escenas iguales, amores exa-
gerados, desafios v otros mil cua-
dros que deberfan suprimirse para
el cine por ser inmorales, Vamos &
ver a quién compara usted, que sea
francés o italiane, con Tom Moore,
Wallace Reid, William Farnum,




Douglas Fairbanks, George Walsh
y otros. Referente a las actrices,
¢existe alguna capaz de igualar a
ja inquieta Mary Pickford, Marga-
rita Clark, Mabel Normand, Cons-
tance Talmadge, Priscilla Dean, et-
cétera? La unica que me gusta es
Marfa, Jacobini, que, a mi pensar,
la desmerece esté entre italianos ;
un ejemplo : Italia Almirante Man-
zini, en las ciatas de Los tres amo-
res y Del barro a las estrellas, dos
films que a muchos les gustaran,
pero a mi me aburren,

En cuanto Antonio Moreno, sepa
que el orgullo que sentimos de te-
ner un artista de renombre es por
estar en América; creer que en
Francia o quizds en Italia hubiese
aleanzado la gloria que hoy ostenta,
no lo ereo.

No quiero molestarla més, Se rei-
tera de usted afmo. S. S,

qui b s

Agustin Loscertales

Sr. Director de CiNng PoPULAR.

Ante algunas opiniones sustenta-
das por varios lectores en esta sec-
cién, y encontrando en ellas algc
de despectivo para la produccidn
norteamericana, me permifo remi-
tir las siguientes lineas como opi-

7
nién.

En primer lugar contesto a la
que se firma Rosa de Persia en el
nimero 6o, que dice que las peli-
culas americanas son detestables y
que no saben mds que tirar tiros
Y pegar pufetazos,

Pues vo le diré que la produccién
americana es la mayor del mundo;
en el drama americano se ven cosas
de la vida y la belleza y el lujo.

Los tnicos que pueden hacer la
competencia a los americanos son
los alemanes ; pero aunque los ale-
manes lanzaran al mercado muchas
pelfculas, las americanas nunca fra-
casaran.

Los italianos, a mi entender, qui-
za tengan los mejores argumentos ;
pero la coqueteria de las artistas
hay veces que estropea el argumen-
to, como Pina Menichelli.

En cambio los franceses tienen
quiza los mejores artistas cinema-
togréficos, pero no sé si a veces
son. mal dirigidos, el caso es que
no saben qué hacer v dura mas la
escena de lo que deberfa-durar ; las
casas productoras francesas hacen
salir muchas cosas que ya lo hemos
visto en otras pelfcul: ellos se
creen que no nos acordamos de lo
que ya hemos visto en otras pro-
ducciones, y eso es que quieren
ahorrar dinero, y con esto ellos
pierden, porque siguiendo este mé-
todo nunca triunfardn.

Los actores que admiro son Wi-
lliam S. Hart, Douglas Fairbanks,
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George Walsh, Tom Mix, Frank
Mayo ; y las artistas, Mary Miles
Minter, Perla Blanca, Mabel Nor-
mand, Bebé Daniels.

Vuelvo a repetir que los america-
nos son los reyes de la cinemato-
graffa mundial ; el que diga lo con-
trario no entiende en el arte.

Quedo de usted afmo. S. S.

Gonzalo Surifiach

Sr. Director de CINE PoruLar.

Muy senor mio :

Desearfa de su amabilidad me in-
sertara este pequeno articulo en la
revista semanal que tan dignamente
usted dirige, en el departamento
«Buzén puiblicow, para poder inten-
tar, aunque me parece sera wmacha-
car a hierro frion, a esa punta de
nifios de colegio entusiasmados por
un puiietazo, o por ver a un hom-
bre corriendo en un caballo, o una
aventura formada de fruces cine-
matograficos impresionados en Nor-
teamerica, Con lo que se ve, estos
senores no han lefdo mucho v a mu-
chos inmortales: novelistas de tan
buenas firmas como hay; pues si
hubiesen lefdo e interpretado la lec-
tura y supieran lo que es arfe mu-
do, no dirfan las vulgaridades que
en su renombrada revista insertan,
de que dejan a la cinematografia
francesa e italiana a la altura del
betiin. ; Conforme! Pero si han in-
tentado alguna vez una de las ca-
sas productoras norteamericanas a
impresionar o argumentar alguna
novela de renombre mundial, siem-
pre han sido los segundos de hacer-
lo (después de haberlo hecho empre-
sas francesas, italianas y alema-
nas), pero con tan mal acierto, que
siempre han fracasado en la inter-
pretacion de los papeles, que con
tanto acierto el célebre novelista ha-
bia dado vida con su pluma ; y ellos
los han hecho de papel de estraza.

Pues, ;en donde llegarfan las ca-
sas productoras de Norteamérica y
los artistas americanos, si los fran-
ceses e italismos llegan a la altura
del bettin?... Sencillamente, a la
suela de mis zapatos, y aun si lle-

{..f(]r{i]l.
Un editor

Sr. Director de CINE POPULAR.

Muy senor. mfo :

Ruégole a usted, después de feli-
citarle por el acierto en crear esta
seccién publica para opiniones cine-
matograficas, inserte mi escrito, el
cual a continuacion cito :

No voy a desmentir lo citado por
varios colaboradores en sus artfcu-
los publicados en esta hermosisima
revista cinematogréfica, pero si les
voy a hacer presente que cuando se

dediquen a dar informacion publi-

camente de un tema, como, por

ejemplo, el de afirmar muchos

amantes del arte mudo que los me-

jores artistas son los yanquis, afia-

diendo ademds, para dar mds finu- .

ra a sus firmezas; que los franceses
e italianos desbaratan, v hasta ase-
sinan, como ellos dicen, las produc-
ciones, se cercioren de lo que eXpo-
nen en plena naturaleza, y no den
lugar a que los verdaderos conace-
dores del cine se rfan de sus ridfcu-
las afirmaciones, toda’ vez que és-
tas son debidas a una fuerza sobre-
natural que las pelfculas america-
nas tiefien sohre ellos, por no haher
visto, desde que son conocedores del
cinematdgrafo, otra cosa que pro-
ducciones de allende.

De todas formas, no por eso dejo
de respetar lo sustentado por el cri-
terio de cada uno, rogando al que
tenga .el gusto de leer mi escrito,
perdone por si mi juicio es muy dis-
tinto al de su parecer, advirtiéndo-
le, de paso, que mi fundamento es
la pura realidad.

De usted afmo. v S. S.

a. e.

1,

José Aleixar

El célebre mono Joe Martin
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PREGUNTAS

439.—¢ Podria indicarme un procedimiento para ha-
cer lejfa?—Maria N.

440.—Desearfa prepararme en casa la crema para el
calzado de color. ;Cdémo debo proceder?—FLus.

441.—Lefl en un libro que pueden confeccionarse,
con ostras, unos pasteles riguisimos. ¢ Cémo?—Pablo,

442.—; Cémo deben tomarse los barios frios?—K. L.

-443.—¢ Conoce algin procedimiento para planchar
los bordados?—Una casera.

444.—¢ Qué blusas impone la moda en la temporada
de verano?—Una loguilla.

RESPUESTAS

439.—Para seis litros y medio de lejia es necesario :
250 gramos de polvos de gas; 250 {dem de cristales de
sosa y 250 idem de sosa en piedra.

Para hacer la lejia se echan en el agua los polvos de
gas, envueltos en un pedazo de tela blanca ; en seguida
se echan también los cristales de sosa y la sosa en
piedra, teniendo cuidado de no tecarlos con la mano ;
se deja quieta unas veinte horas, para que se posen
los polves, Pasado este tiempo, se embotella v se pue-
de usar cuando se necesite.

440.—La crema de color se hace por el mismo pro-
cedimiento que la negra, cen los siguientes ingredien-
tes : dos bolas blancas v dos amarillas, de las llamadas
de zapatero; un gramo de anilina y cien gramos de
aguarras.

441.—Dos cuartillos de ostras picadas muy menu-
dito; una taza de mantequilla derretida y con leche ;
pimienta picante v al gusto la negra, Echense las as-
tras en la mantequilla derretida v cuézanse durante
cinco minutos. Ténganse preparados los pastelitos ;
llénense con esta mezcla ; caliéntense dos minutos en
el horno v mandense a la mesa.

442,—El bafio frio se toma por sus efectos tonifican-:

tes, y por limpieza debiera complementarse con el bafo
caliente de costumbre. La impresiéon que produce el
hafio frio, como todas las impresiones stibitas, es muy
depresiva ; la reaceién que produce es la que estimula
y vigoriza. El secreto de la propiedad tonificante del
bano frfo es que produce una pronta reaccion después
de la conmocion recibida. Si el bafio no es rdpido y
violento, se hace en extremo enervante, y de la debili-
dad que produce no se recobra uno sino gradualmente,
como sucede con la fatiga. ]

Requiere cierta resistencia en el que lo toma, que
aumenta grandemente con el hébito. Si no se tiene la
costumbre de los bafios frios, debiera tomarse primero
durante el verano, comenzando por frotarse el cuerpo
con una esponja empapada en agua frfa y por grados
puede irse aumentando la duracién de ellos, hasta que
el individuo sea capaz de sumergirse por completo en
el agua frfa, sin parpadear, como si dijéramos, y reac-
cionar inmediatamente,

La reaccién después del bafio frio se obtiene mejor
frotando vigorosamente, el cuerpo con toallas secas,
El tiempo mas apropiado para tomar el bano frio es
la mafana, cuando necesita uno empezar las labores
del difa con actividad. No debe tomarse por la noche,
pues pudiera dificultar el suefio.

No es necesario esperar, después del ejercicio, a que
el sudor se haya secado en el cuerpo para tomar el

bario frio, sino fijarse unicamente en que la respira-
cion sea normal. No debe tomarse el bano cuando uno
se sienta fatigado o si tiene algin resfriado, pues pue-
de ocasionarse una congestién cerebral, cardfaca o pul-
monar, por insuficiencia de reaccion, Si se toma el
baro al aire libre, un rfo un lago o el mar, y hay mu-
cho sol, deve uno cubrirse la cabeza con un sombrero,
Un bano caliente de pies es util después del bano de
mar. Se conoce que el bano frio se ha prolongade de-
mas ado cuanao el individuo salé' del agua con escalo-
frios, temblor en los miembros, castanateo de los dien-
tes, la cara palida, los labios, las manos y los pies vio-
laceos.

443.—Los bordados se planchan por el reverso po-
niendo el bordado extendido sobre una tela gruesa y
blanda en varios dobleces, de manera que quede mu-
llida, v el bordado, al ser prensado por la plancha, pue-
da tomar todo su relieve por el lado en que la tela cede.
De esta manera quedan como nuevos después de plan-
charlos.

444.—Las blusas siempre muestran la tendencia de
la meda, y su combinacién requiere tanto cuidado co-
mo la de los trajes.

Actualmente predominan las sobreblusas; pero son
més cortas gque las blusas fdnicas, llegando algunas
hasta las caderas y las otras marcando el talle un poco
bajo y atadas a la espalda.

La linea de escote estilo florentino también se ve
tanto como la redonda, pero sin embargo hay muchos
nuevos modelos con escote en forma V.,

B.os materiales que se usan en la confeccidn de las
blusas son muchos, pero son més favorecidas las telas
de algoddn y las de seda.

Las blusas de vestir estdn siempre primorosamente
bordadas en seda o cuentas, y las de diario, y las que
se llevan con los trajes sastre para salidas de manana,
son tan sencillas y elegantes coma siempre.

CORREO DE MABEL

Acacia : En efecto, son paparruchas. Lo mejor es
un masaje repetido y constante.—Una rubia : He daao
ya varias recetas y no es cosa de insistir en las mis-
mas. Busque en nuestra coleccién.—Edith : ¢ Se trata
de una pasidén o de una simpatfa pasajera?—Una co-
queta : No puedo aprobar su proceder ni compartir
sus ideas. Las mfas son diametralmente opuestas.—
Varias : Recibo a diario de seis a siete preguntas, lo
que representa una cincuentena de preguntas semana-
les. ¢Cdémo es posible contestarlas con rapidez? No
veo, manera, a pesar de mi Duen deseo.—Lus Bella :
Puede enviarlo. Se publicard.—Una alcalarefia : Puede
ser, Confie en ¢l si no tiene motivo para desconfiar.

MaBEL

CORRESPONDENCIA

Varios admiradores : La Bertini es soltera 'y sigue
trabajando. Precisamente dentro de pocos dfas se es-
trena en Barcelona su tlfima produceidn, como po-
dran verlo en la seccidn de «Cine al dian, en esta
misma revista. Pueden escribirle a «U. C.», Via Ma-
cerata, 51, Roma. Su fotograffa la encontrardn en
nuestra administracion, segun pueden ver en el anun-
cio publicado en la cubierta de CINE PopPULAR. !

Constancia de Uribe : Efectivamente, el nifio Juani-
to de fudex y la nina menor en Los dos nifios de Pa-
rts, son la misma persona. Queda complacida.

José Ribas : La protagonista de La calle de los sue-
fios es Carola Dempster. :

TALLERES GRAFICOS COSTA. ASALTO, 45 -— BARCELONA
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T.A UL/ TTANCA BEHGANCIA

Es el figurin francés de mds venta en Espafia,
PORQUE: ; :
Estd editado en espafol y hace fdcil y comprensible la explicacion de los modelos,
Por el gran surtido y variedad de sus 120 modelos que contiene,
Porque publica centenares de grabados y figurines inéditos y prachcos para sefioras, nifios, ni-
fias, lutos, ropa blanca, labores etc.

T.A TTLTIMA HIFIGANCIA

_interesa por un igual a las modistas y 4 las sefioras hacendosas.

Se publica mensualmente. "
De venta en lodos los kioscos, mcererias, librerias y bazares de Espafia

Precio del ejempiar 1,25 Ptas
Suscripcion, 1 aio (12 niimeros) 10 o

Patrones de todos los modelos a la talla que se pida, a 2 pesetas uno.
Numero de muestra a los lectores de CINE POPULAR, 1 peseta.
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I os grandes regalos de Cine Popular

La administracicn de esia revista, en virtud de un contrato hecho con las mds 1mportantes casas
extranjeras = editcras de figurines de modas, ha puesto a laventa los que se anotan al pie de este

anuncio.
En obsequio a los suscriptores y lectores de CINE POPULAR, ofrecemos una rebaja a los pri-

meros de 20 °/, y a los segundos de 10 °/, sobre los precios marcados.
}Los | lectores deben remitir el adjunto cupén, acompaiiado del importe correspondiente, a nues-

tra Administracién, Barbard, 15— BARCELONA.
~ (Los suscriptores deben hacer constar su condicién de tal)

CUPON VALE para optar aun dlbnm .. . ...

con .. ...por ciento de descuento.
Ptas. :

Album de Bal (anual) . 10 Patrons Favoris Blouses ({dem). I;m
Blouses Artistiques (2 veces "E 'mo) b Patrons Favoris Enfants ({dem). 3
Blouse Ideal (fdem) . i Patrons Favoris Lingerie ({dem). . ;
Chapeaux Modernes (4 veces al 'mo) 3’50 I-:'uron:, Favoris Gentlemens Fashions ({dem) =
Ideal Parisién (mensual) . . 3 Patrons Favoris Tailleur (idem). s
Joie des Modes de Paris 2 veces al 'mn} 4 Patrons Favoris Travestis {anual) g
Manteaux et Costumes de Promenade (idem) 3 Paris Chic (mensual). 3
Mode de Paris ({dem) . : S Toilettes d’enfants (2 veces al ano) 2’50
Mode Nationale (mensual) ; 1'25 "Iu:iuteq MOdet‘l.'lES {mensual). 2%2¢
New Ladies Fashions (1o veces al a.rm). 6 Ultima !'_T.Iegancm {fdem) . 1'25
Patrons Favoris Dames (z veces al ano), 7 Tres Chic (fdem) . 4
Patrons Favoris Ceremonies (fdem) . 5




[1a serie mds sensacional que se
presenta en el afio actual es

EL TNARTIRIO DE UNA MUJER
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por hallarse jundado su argumen-
to en un hecho rigurosamente his-
torico,

PATBHBE - CINEMA

alcanzard un nuepo €xito con
esta magnifica pelicula, cuya ex-
clusipa posee

VILASECA Y LEDESINA S. 4.
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EL ARTISTA CINEMATOGRAFICO

Es el manual mas apropdgito para los aflcionados
¥ agpirantes a artista de ¢lpe. Vale ptas.1'60 60 la
ESCUELA NACIONAL DE ARTE CINEMATOGRAFICO
Calle 5. Pablo, 10 (frente al Liceo) - BARCELONA

Edicidn pellculas para 8. E. C. M. E. 1., Socledad
Anonima, Egpanola-Clnematografica educativa,

FPaseo Gracia, 76 .. Teléfono 1120-G,
TR TR RO TR T TR AT

Lo

Empresarics: ¢Queréis ver vuestros locales

llenos? : it

progeciad BL Derecho a la Pelicidad
Doroty Phillips,

estupenda serie que tiene la Cinematografica
Espaiiola. Rda. Universidad, 7, 3.-Barcelona
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ot Las Arrugas del cutis, Granos e lrritacio-. J ;
Seioras: LOCION D’HORY

nes de la piel, desaparecen con el uso de la :
No debe de faltar en el tocador de toda sefiora que cuida su belleza. Nada

; : - 3 ; : de Es-
de perfumeria. Deja el cutis terso _ ' Aragén, 207. Ve?ta. Centros ‘
y suave. Probarlo, es adoptarlo. I.aboratorlos d Hﬂry. pecificos, Farmacias y (Perfumerias.
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bﬂbé BAMILTOIN &» arme pe nexson

;QUIEN NO CONOCE ESTE NOMBRE? ;Es usted amante del arte, de las leyendas y exquisitas
sensaciones? No deje de per este estupendo film. Quedard proiundemente asombrado
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